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Renault Mégane 4 RS 1.8l
desde 2018

SISTEMA DE ESCAPE DEPORTIVO

El Renault Mégane RS esta considerado como uno de los modelos » sistema completo con homologacion ECE
ma's deportivos de su clase. EI modelo actual también revela de .............................................................................................. .
inmediato su herencia automovilistica. Con el sistema de escape » sound file BASTUCK disponible
deportivo BASTUCK a juego y su SONidO SONOFO, @S0 5 @GN MAS s .
evidente. » silenciador trasero ,Double” con valvula

de escape

El sistema completo consiste en dos tubos de conexion y un silenciador trasero e :
.Double” con vélvula de escape (silenciador trasero con tubo doble de salida
central 2x @ 76 mm). Para el tubo de conexion delantero, dos variantes estan
disponibles, para vehiculos con y sin filtro a particulas.

Cuando el silenciador trasero no posee una valvula de escape, el kit consiste en
un mazo de cables, una unidad de control y de un telemando (jEste producto
no est4 permitido para la circulacion por las vias publicas — Gnicamente para
el automovilismo!). Para vehiculos con silenciador trasero con valvula de
escape, el silenciador trasero BASTUCK esta complementado solo de un cable
adaptador para el mazo de cables original.

Hemos capturado el sonido del sistema de escape deportivo en un sound file
BASTUCK, que esta disponible en nuestro canal YouTube. El sistema completo
tiene una homologacién ECE y no necesita una inmatriculacion.

REMGA4/RS-VB1 SCH76 REMG4/RS-2

| Renault Mégane 4 RS 1.8] desde 2018 | sistema completo de catalizador | silenciador trasero con doble tubo de escape en el medio 2x @ 76 mm, con tapa de escape incl. accesorios
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https://youtu.be/sNY7QJxcn1I

/Komplettanlage (ab Katalysator/
Partikelfitler) mit 1 Endrohrvariante

Ligne compléte (apres catalyseur/ filtre
a particules) avec 1 variante de sortie

Complete system (behind catalytic converter/
particulate filter) in 1 tailpipe variation

. . . : 0
Sistema entero (a partir del catalizador/ filtro de particulas)
con 1 variante de tubo de escape

REMG4/RS-K/M76-280

(Dieser Artikel ist nicht fiir die Nutzung
im offentlichen StraBenverkehr zuldssig
— Einsatz nur fur Rennsportzwecke!)

(Ce produit n'est pas homologué
sur voie publique — uniquement pour
I'usage sportif!)

—— AG/FB-EP
* Die Fernbedienung ist bei den
Endschalldampfern mit Abgaskli o

* La télécommande est comprise lors de |acquisition
des silencieux arriere avec clapet d'échappement!

(This article is not approved for use in
public road traffic — exclusive use for
racing purposes!)

(Este producto no esta permitido para la
circulacion por las vias pblicas — unica-
mente para el automovilismo!)

* The remote control is included when purchasing the
rear silencers with exhaust flap!

* El telemando esta incluido al adquirir los silenciadores
traseros con valvula de escape!
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Fernbedienung Télécommande pour le Remote control for Telemando para
fur Abgasklappe* clapet d'échappement* exhaust flap* vélvula de escape*

Double
@76 mm
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Kennzeichen

zulassig

N\ .. N
Verwendung Application
Die Edelstahl-Auspuffanlage ist zum The stainless steel exhaust is suitable for
Anbau an folgende Fahrzeuge geeignet: | the following cars:
Utilisation Utilizacion
Les echappgments inox peuvent se mon- | E| sistema de escape en acero inoxi-
ter sur les véhicules suivants: dable esta previsto para los siguentes
vehiculos:
Typ ABE-Nr./Gen.-Nr. Verkaufsbezeichnung
Type N° série Type véhicule
Type EEC-No car type
Tipo Numéro de serie Tipo de vehiculo
Motortyp Hubraum Nennleistung Motortyp Hubraum Nennleistung
Type moteur Cylindrée | Puissance nominale||  Type moteur Cylindrée | Puissance nominale
Engine type Capacity Nominal power || Engine type Capacity Nominal power
Tipo de motor Cilindrada Potencianominal || Tipo de motor Cilindrada Potencia nominal
(cm?) (KWimin) (c?) (KWimin)
RFB €2*2007/46*0546*.. Renault Megane
M5PM4/0tto 1798 205/6000{| M5PP4/0tto 1798 221/6000
M5PP4/Otto 1798 205/6000
- J
Hinweis:

Eine Verwendung des Endschalldampfers alleine ist nicht maglich! Es
kann nur die Komplettanlage montiert werden.

Remarque:

Le silencieux arriere ne peut pas étre utilisé seul! La ligne d'échappe-
ment compléte doit étre montée.

Attention:

Mounting of the rear silencer on its own is not possible! The complete

system must be mounted.

Nota:

iNo se puede montar el silenciador trasero individualmente! Sélo es
posible montar el sistema completo.

L BasTuck J

Megane 4 grs 1.8

Artikel-Nr.

N° Référence

Article No
Numero del articulo

REMG4/RS-VB1
REMG4/RS-VB2

REMG4/RS-2

REMG4/RS-K/M76-280

REMG4/RS-KIM76-300

AG/FB-EP

SCH76

ab Bj. / aprés / desde 2018 onwards

Bezeichnung

Verbindungsrohr

vorne
fiir Fahrzeuge
ohne Partikelfilter
mit Partikelfilter

mitte

Endschalldampfer mit
Doppel-Endrohr mitte
2x @ 76 mm,

mit Abgasklappe

fiir Fahrzeuge mit Original-
Endschalldéampfer

ohne Abgasklappe (inkI.
Kabelbaum, Steuergerat
und Funkfernbedienung

— Dieser Artikel ist nicht fiir die
Nutzung im 6ffentlichen StraBen-
verkehr zuldssig — Einsatz nur fir
Rennsportzwecke!)

mit Abgasklappe (inkl.
Adapterkabel)

Funk-Fernbedienung fiir
Abgasklappe fiir den Sport-
einsatz (Dieser Artikel ist nicht
fiir die Nutzung im 6ffentlichen
StraBenverkehr zulassig — Einsatz
nur fiir Rennsportzwecke!)
Auspuffschelle

Edelstahl
@76-79 mm

Description

Tuyau de liaison

avant

pour véhicules

sans filtre a particules
avec filtre a particules

central

Silencieux arriere avec
sortie double centrale
2x @76 mm, avec clapet
d'échappement

pour véhicules avec silen-
cieux arriére d‘origine

sans clapet d'échappement
(incl. le faisceau de cables,
I'unité de controle et la
télécommande - Ce produit
n'est pas homologué sur voie
publique — uniquement pour
I'usage sportife!)

avec clapet d'échappement
(incl. cable adaptateur)

Télécommande pour

clapet d'échappement
pour utilisation sportive (Ce
produit n'est pas homologué sur
voie publique — uniquement pour
I'usage sportife!)

Collier de montage

inox
@76-79 mm

SPORTAUSPUFFANLAGEN . SPORTS EXHAUSTS . ECHAPPEMENTS SPORT . ESCAPES DEPORTIVOS

Description

Link pipe

front

for vehicles

with particulate filter
without particulate filter

central

Rear silencer with
double tailpipes central
2x @ 76 mm,

with exhaust flap

for vehicles with original
rear silencer

without exhaust flap

(incl. cable harness, control
unit and remote control —
This article is not approved for
use in public road traffic — exclu-
sive use for racing purposes!)

with exhaust flap
(incl. adapter cable)

Remote control for exhaust
flap for sports use (This
article is not approved for use in
public road traffic — exclusive use
for racing purposes!)

Stainless
steel clamp
@76-79 mm

Descripcion

Tubo de conexion

delantero

para vehiculos

con filtro de particulas
sin filtro de particulas

central

Silenciador trasero con
tubo de escape doble
central 2x @ 76 mm, con
valvula de escape

para vehiculos con silencia-
dor trasero original

sin valvula de escape

(incl. el mazo de cables, la
unidad de control y el tele-
mando - Este producto no esta
permitido para la circulacién por
las vias publicas — unicamente
para el automovilismo!)

con valvula de escape
(incl. cable adaptador)

Telemando para valvula de
escape para uso deportivo
(Este producto no esta permitido
para la circulacion por las vias
pblicas — unicamente para el
automovilismo!)

Abrazadera
de escape
@76-79 mm

Renault




